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B.19. Der erste Klagegrund ist insofern begriindet, als er gegen die in Artikel 9 Absatz 3 des Gesetzes genannte
Bedingung gerichtet ist. Im {ibrigen ist er unbegriindet, genauso wie der zweite Klagegrund, der gegen Artikel 10 des

Gesetzes gerichtet ist.
Aus diesen Griinderu
Der Hof

erklirt in Artikel 9 Absatz 3 des Gesetzes vom 6. August 1993 beziiglich der Pensionen der ernannten Personals
der Ortsbehdrden die Wortfolge « soweit das Landesamt die Eintreibung des fiir die Finanzicrung der Pensionen des
Personals dieser Ortsbehdrde bestimmten Beitrags {ibernimmt » fiir nichtig,

weist die Klage im tibrigen zuriick.

Verkiindet in franzssischer, niederlindischer und deutscher Sprache, gemaf Ar{ikel 65 des Sondergesetzes vom
6. Januar 1989 iiber den Schiedshof, in der &ffentlichen Sitzung vom 4. April 1995.

Der Kanzler,
L. Potoms.

" Der Vorsitzende,
T M. Melchior.

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE
F. 95 — 1233 [S-Mac — 22069]

9 FEVRIER 1995. — Arrété royal modifiant l'arrété royal du
4 juillet 1991 fixant les conditions dans lesquelles l'assurance
obligatoire contre la maladie et l'invalidité intervient dans le
coiit des préparations magistrales et produits assimilés

ALBERTII, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu l2 loi relative & I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994, notamment 'article 35; °

Vu l'arrété royal du 4 juillet 1991 fixant les conditions dans lesquelles
fassurance obligatoire contre la maladie et I'invalidité intervient dans
le cofit des préparations magistrales et produits assimilés, notamment
larticle 10, § ler, modifié par I'arrété royal du 7 décembre 1992;

Vu les avis émis les 19 novembre 1993, 21 janvier et 16 septembre 1994
par le Conseil technique pharmaceutique institué auprés du Service des
soins de santé de I'Institut national d'assurance maladie-invalidité;

Vu les avis du Service du Controle médical des 15 février et 10 octo-
bre 1994;

Vu lesavis émis les 11 mars et 21 octobre 1994 par la Commission de
conventions pharmaciens - organismes assureurs;

Vu les avis émis les 11 avril et 14 novembre 1994 par ie Comité de
I'assurance du Service des soins de santé de l'Institut national d'assurance
maladie-invalidité;

Vu 'avis du Conseil d'Etat;

Sur lu proposition de Notre Ministre des Affuires sociales.

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er. Larticle 10, § ler. de I'aréié royal du 4 juillet 1991 fixant
les conditions dans lesquelles I'assurance obligatoire contre a maladie
et linvalidité intervient dans le cofit des préparations magistrales et
produits assimilés. modifi€ par I'arréié royal du 7 décembre 1992, est
remplacé par la disposition suivante :

“Article 10. § ler. L'intervention de l'assurance peut &tre accordée pour
des préparations magistrales dans lesquelles des spécialités ou des
médicaments génériques sont prescrits et :

a) 511l 'agit de préparations ophtalmiques, que le principe actif de cette
spécialité ou de ce médicament générique ne soit pas inscrit dans les listes
figurant 2 lannexe I du présent arréié€ et que la spécialité ou le

-

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG
N. 85 — 1233 [S-Mac — 22()69]

9 FEBRUARI 1995. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 4 juli 1991 tot vaststelling van de voor-
waarden waaronder de verplichte ziekte- en invaliditeitsverze -
kering tegemoetkomt in de kosten van de magistrale beréidingen
en daarmee gelijkgestelde produkten

ALBERT 11, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zuilen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichle veszckering voor gences-
kundige verzorging en uitkeringen, gecobrchneerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 35;

Gelet op het koninklijk besluit van 4 juli 1991 tot vaststelling van de
voorwaarden waaronder de verplichte zickte- ¢n invaliditeitsverzekering
tegeroetkomt in de kosten van magistrale bercidingen en daarmec gelijk-
gestelde produkien, inzonderheid op artikel 10, § 1, gewijsigd bij het
koninklijk besfuit van 7 december 1942;

Gelet op de adviezen vilgebracht op 19 november 1993, 21 januari en
16 september 1994 door de Technische farmaceutische raad, ingesteld bii
de Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op de adviezen van de Dienst voor genceskundige controle van
15 februari en 10 oktober 1994,

Gelet op de adviezen uitgebracht op 11 maart en 21 oktober 1994 door
de Overeenkomstencommissic apothekers - verzekeringsinstellingen;

Gelet op de adviezen uitgebracht op 11 april én 14 november 1994 door
het Verzekeringscomité van de Dienst voor genceskundige verzorging van
het Rijksinstituutvoor ziekte- en invaliditeitoverzekering:

Gelet op hel advies van de Raad van State;

Op de vonrdracht van Onze Minister van Suciale Zaken,

Hebben Wij hesloten en besluiten Wij :

Artikel 1, Artike! 10. § 1, van het koninklijk besluit van 4 juli 1991 tot
vaststelling van de voorvaarden vaaronder de verplichte ziekte- en
invalidileitsverzekering tegemoetkomt in de kosten van de magistrale
bereidingen en daarmee gefijkgestelde produkten, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 7 december 1992, wordt vervangen door de vol-
gende bepaling :

“Artike! 10. § 1. De verzekeringstegemoetkoming mag worden verleend
vour magistrale bereidingen waarin farmaceutische specialiteiten of
generische geneesmiddelen zijn voorgeschrevenen :

ay indien het gaat om oftalmische berejdingen, dat het actief bestanddeel
van die specialiteit of van dat generisch bestanddeel niet is ingeschreven in
de in bijlage I van dit besluit gevoegde lijsten en de specialiteit of het
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médicament générique incorporé soit inscrit dans la liste figurant 2
I'annexe 1 de l'arreté royai du 2 septembre 1980 fixant les conditions dans
lesquelles l'assurance obligatoire contre la maladie et l'invalidité
intervient dans le cofit des spécialités pharrnaccutiques et produits
assimilés;

b) s'il s'agit de préparations dermatologiques 2 usage exierne sous
forme de crdme, gel, onguent, pite ou pommade, qu'il soit satisfait aux
conditions suivantes :

1 le principe actif de cette spécialité ou de ce médicament générique
n'est pas inserit dans les listes figurant  annexe Tdu présent arrété;

2° la spéeialité ou le médicament générique incorporé est inscrit dans
wes listes figurant A Uannexe I de TI'arrdté royal du 2 septembre 1980
préeite;

3% 1a voie d'administration de la spéeialité pharmaceutique ou du
médicament générique incorporé n'est pas modifiée,

v) 8'il $'agit de préparations autres que celles visées sous a et b, qu'il
+oit sadisfait aux conditions suivantes :

1° 1e principe actif de cette spécialité ou de ce médicament générique
Y'est pas inserit dans les listes figurant & 'annexe Tdu présent arréte;

2° 1a spéeialité ou le médicament générique incorporé est inscrit dans la
liste figurant & Yannexe I de Tarrdté royal du 2 septembre 1980 précité;

3% la preseription concerne

—- soit un dosage non disponible comme c'est notamment le cas de la
prescription de doses différentes de celles existant dans la spécialité ou le
médicament générique concernd et que la transformation est nécessaire du
fait quil s'agit d'une présentation qui ne se préle pas A 'administration de
la dose prescrite; étant entendu que, si la transformation n'est pas
justitide, le remboursement de la spéeialité reste admis pour autant que la
préparation magistrale ne contienne aucun produit non inscrit dans les
listes fizgurant & l'annexe X du présent amété, ou aucune spécialité ou
médicament générique non inscrit dans les listes figurant & 'annexe 1 de
1'arrdté royal du 2 septembre 1980 précité. L'incorporation des spécialités
qui se présentent sous les formes suivantes est rejetée : les liquides pour
usage interne s'ils sont dilu€s dans de Veau ou dans du sirop simple et les
lquides pour usage externe s'ils sont dilués dans de l'eau;

— sait un dosage identique  celui existant dans la spécialité ou le
médicament générique concerné, dtant entendu que P'adjonction de cette
spécialité ou de ce médicament générique ne peut entrainer un honoraire
supplémentaire & celui qui serait remboursé sans adjonction de cette
spéeialité ou de ce médicament générique:

4° 1a spécialité ou le médicament générique incorporé n'est pas sous
forme retard ou sous une forme A action prolongée;

3% Ia spécinlitt ou le médicament générique incorporé dans une
préparation d usage interne n'est pas sous forme d'ampoules ou sous forme
de suppositaires;

6° la voie d'administration de la spénialité pharmaceutique ou du
médicament générique incorporé n'est pas modifide.”

Art. 2. Au chapitre 1lI de l'annexe I du méme arrété royal. sont
apportées les modifications suivantes

I° Remplacer les ampoules simples :

cau bhidistillée 1 ml

eau bidistillée 2 ml

cau bidistillée 3 m}

eau bidistillée § ml

cau bidistillée 10 mi

eau bidistitiée 20 ml

et

eau bidistillée sans pyrogéne 10 mi

ean bidistillée sans pyrogéne 50 mi

cau bidistliée sans pyrogene 100 mt

eau bidistiliée sans pyrogene 230 mi

generisch geneesmiddel dat erin is verwerkt, is ingeschreven op de in
bijlage I gevoegde lijst bij het koninklijk besluit van 2 september 1980 tot
vaststelling van de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en
invaliditeitsverzekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceutische
specialiteiten en daarmee gelijkgestelde produkten:

b) indien het gaat om dermatologische bereidingen voor uitwendig
gebruik in de vorm van créme, gel, zalf, pasta of pommade, dat aan al de
volgende voorwaarden is voldaan :

1° het actief bestanddeel van die specialiteit of van dat generisch
geneesmiddel niet is ingeschreven in de in bijlage 1 van dit besluit
gevoegde lijsten;

2°de verwerkte specialiteit of het vetwerkt generisch geneesmiddel is
ingeschreven op de in bijlage 1 bij het voornoemd koninklijk besluit van
2 seplember 1980 gevoegde lijsten; )

3° de toedicningsweg van de specialiteit of van het generisch genees-
middel dat erin is verwerkt, wordt niet gewijzigd;

¢) indien het gaal om andere bereidingen dan die welke worden beoogd
ondera en b, dat aan de volgende voorwaarden is voldaan :

1° het actief bestanddec] van die specialiteit of van dat generisch genees -
middel is niet ingeschreven op de in bijlage I van dit besluit gevoegde
lijsten:

29de verwerkte specialiteit of het verwerkt generisch geneesmiddel is
ingeschreven op de in bijlage 1 van het voornoemd koninklijk besluit van
2 september 1980 gevoegde lijst;

32 het voorschrift heelt betrekking op

— hetzij een niet beschikbare dosering, zoals dat met name het geval is
als dosissen zijn voorgeschreven die verschillen met die welke bestaan
voor de betrokken specialiteit of voor het betrokken generisch genees-
middel en wanneer de verwerking noodzakelijk is omdat het gaat om een
vorm die niet kan toegediend worden in de voorgeschreven dosis: met dien
verstande dat indien de verwerking niet verantwoord is, de vergoeding van
de specialiteit aanvaard wordt voor zover de magistrale bereiding geen
enkel produkt bevat dat niet ingeschreven is op de lijsten die als bijlage I
volgen bij dit besluit, noch enige specialiteit of generisch geneesmiddel
dat niet is ingeschreven op de in bijlage I bij het voornoemd koninklijk
besluit van 2 september 1980 gevoegde lijsten. De verwerking van specia-
liteiten onder de volgende vormen wordt verworpen : vloeistoffen voor
inwendig gebruik die met water of enkelvoudige siroop verdund worden
en vioeisioffen voor vitwendig gebruik die met water verdund worden,

— hetzij een dosering welke identiek is met deze welke bestaat voor de
betrokken specialiteit of voor het betrokken generisch geneesmiddel en op
voorwaarde dat de toevoeging van deze specialiteit of van dit generisch
gencesmiddel geen honorarium meebrengt dat hoger ligt dan het
honorarium dat zou worden vergoed zonder de toevoeging van deze
specialiteit of van dit generisch geneesmiddel:

4°de verwerkte specialiteit of het verwerkt generisch geneesmiddel is
geen retardvorm of een vorm met langdurige werking;

5° de specialiteit of het generisch geneesmiddel die worden verwerkt in
een bereiding voor inwendig gebruik hebben niet de vorm van ampullen of
zetpiilen:

6° de toedieningsweg van de verwerkte farmaceutische specialiteit of
van het verwerkt generisch geneesmiddel is niet gewijzigd.”

Art, 2. In hoofdstuk TII van de bijlage I bij het zelfde koninklijk

| besluit, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° De enkelvoudige ampullen
bigedistilleerd water 1 mi

bigedistilicerd water 2 ml

bigedistilteerd water 3 ml

bigedistillcerd water 5 mi

bigedistilleerd water 10 mi
bigedistilteerd water 20 ml

en

bigedistilleerd water pyrogeenvrij 10 ml
bigedistilleerd water pyrogeenvrij 50 mi
bigedistilleerd water pyrogeenvrij 100 ml
bigedistilieerd water pyrogeenvrij 250 ml
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par:

G eau pour injection 2 ml (X) pigce 11,50 F
G eau pour injection 5 ml (X) piece 14,00 F
G eau pour injection 10 ml (X) piece 15,00 F
G eau pour injection 20 ml (X) pitce 25,00 F

2° les modifications suivantes sont apportées au prix des produits

mentionnés ci-aprés : .

worden vervangen door :

G water voor inspuiting 2 ml (X) stuk 11,50 F
G water voor inspuiting 5 m! (X) stuk 14,00 F
G water voor inspuiting 10 ml (X) stuk 15,00 F
G water voor inspuiting 20 m1 (X) stuk 25,00 F

2° de volgende wijzigingen worden aangebracht aan de prijs van de

volgende produkten ;

Nom des produits Quantité Prix | Benaming der produkten Hoeveelheid  Prijs
Ampoules simples : Ampullen enkelvoudige :
adrénaline tartrate 1 mg pidce 16,50 | adrenalinetartraat 1 mg stuk 16,50
apomorphine chlorhydrate apomorfinehydrochloride
Smg pidce 46,00 5mg stuk 46,00
10mg pitce 57,00 10 mg stuk 57,00
atropine sulfate atropinesulfaat
0,25 mg pitce 13,00 0,25 mg stuk 13,00
0,50 mg pitce 14,00 0,50 mg stuk 14,00
1mg piece 14,50 I mg stuk 14,50
blen de méthyléne 10 mg pitce 18,00 | calciumchloride 10 ml/1 g stuk 26,00
calcium chlorure 10 ml/1 g pitce 26,00 | calciumgluconaat 10 mi/i g stuk 23,00
calcium gluconate 10 ml/l g pitce 23,00 | diprofylline 3 ml/300 mg stuk 19,00
diprophylline 3 ml/300 mg pitce 19,00 | glucose hypertonische oplossing
glucose solution hypertonique 10 mi 20230 % stuk 26,00
10m120 230 % pidce 26,00 20mi20230% stuk 32,00
20ml120a30 % pitce 32,00 | - 10miS0% stuk 34,00
10ml 50 % pidce 34,00 20 ml 50 % stuk 35,00
20ml1 50 % pitce 35,00 | kaliumchloride 10 mi/t g stuk 27.00
magnésium sulfate magnesiumsulfaat
10mllg pitce 23,00 10 ml/l g stuk 23,00
i0mi3 g pitce 30,00 10mf3g stuk 30,00
magnésium thiosulfate 10ml/ 1 g pidce 40,00 | magnesiumthiosulfaat 10m)/ 1 g stuk 40,00
morphine chiorhydrate methyleenblauw 10 mg stuk 18,00
10mg pitce 16,00 | morfinchydrochloride
20mg pitce 17,00 10 mg stuk 16,00
30mg piece 26,00 20 mg stuk 17,00
péthidine chlorhydrate 2 mi/100 mg pitce - 33,00 30 mg stuk 26,00
potassium chlorure 10 mlil g pitce 27,00 | natriumchloride (amp. of vial)
procaine chlorhydrate 1ml09310% stuk 10,50
1 ml/20 mg pitce 15,00 2ml0,9210% stuk 11,00
2 ml/20 mg pitce 16,00 5mi092a10% stuk 13,00
2 ml/40 mg pitce 16,50 10mi09210% stuk 19,00
5 ml/50 mg pitce 17,00 20mi09410% stuk 2700
2 m{/ 100 mg pitce 17,50 | natriumchloride (amp.) 10 ml 20 % stuk 21,00
5 mi/100 mg pidce 17,50 | natriumcitraat 50 mg stuk 36,00
10 ml/100 mg piece 18,50 | pethidinehydrochloride 2 ml/100 mg stuk 33,00
10 ml/200 mg pitce 23,00 | procainehydrochloride
progestérone 1 mi/20 mg stuk 1500
2 ml/25 mg piece 43,00 2 ml20 mg stuk 16,00
3 ml/50 mg piece 48,00 2 mi/40 mg stuk 16,50
scopolamine bromhydrate 0,25 mg pitce 30,00 5 ml/50 mg stuk 17,00
sodium chlorure (amp. ou vial) 2 my/100 mg stuk 17,50
Imi094a10% piece 10,50 5 ml/100 mg stuk 17,50
2mi092al10% piece 11,00 10 mi/100 mg stuk 18,50
5m09210% piece 13,00 10 ml/200 mg stuk 23,00
10ml09a10% piece 19,00 | progesteron
20ml092310% piece 27,00 2 ml25 mg stuk 43.00
sodium chlorure (amp.) 10 m1 20 % plece 21,00 3 m¥Y50 mg stuk 48,00
sodium citrate 50 mg piece 36,00 | scopolaminehydrobromide 0,25 mg stuk 30,00
testostérone propionate 2 ml/100 mg piéce 46,00 | testosteronpropionaat 2 ml/100 mg stuk 46,00
vitamine A solut. huileuse 100.000 U.L piece 62,00 | vitamine A oplossing in olie 100.000 LE. stuk 62,00
Ampoules composées : Ampulien samengestelde :
morphine chlorhydrate + atropine suif. morfinehydrochlor, + atropinesulf.
10mg + 0,25 mg piece 20,00 10 mg+025mg stuk 20,00
20mg + 0,25 mg pitce 22,00 20 mg+025mg stuk 2200
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3 suppyimer les produits saivaots
Ampaoules simples
uelde nicotivigue 1R mg
adrénaline tantrate
0.20mp
050 mg
gileivum glhiconate S mlALS g
désonyeorticostérone acdtate 2 ml/10 mg
digitonine 0.28 my
ougndsinm xaliate 10 w2 g
pethidine chloghydrate T md/St mg
patassinm chlorare 20 mi3 g
procaine chlorhydrate )
1 1O my
20 mie 200 mg
progusiéeone [hmy
sodinan chlorare tamp.)
20t
20ml 30t
sodivim ivdure 10 midl g
sodium thiosuifate 10 mil g
tostérone propionate 10 mg
vilamine A solut. huileuse
SO0 UL
3RO UL
2 i O0.000 UL
Ampounles composées
werphine chlorhydrate + atropine sulf.
10mg + 010y
g + 050 mg
20wy +050mg
o g +0. 25 my
morphine chivthyde. + seopelamine bromhydr.
N mg -+ 020 mg
oy + 0.5 my
procaes chiorhy dr. 30 myg + 1 orenine chiorhydr. Q.10 mg
Comprioes
wmethy Ipredmselone 4 mg

Art. 3. Au § lor du chapatre 1V de Lannene 1 du médme andeé royal, sont
apporices fos modificaions suivaates -

1° s moditications sul RIS SORE APPOTIees auy priv des produits
MCRONIGS CL-aprs

3° de volgende produkten worden geschrapt :
Ampullen enkelvoudige :

adrenalinetartraat
. 020 mg

050 mg
calciumgluconaat 5 ml/0.5 g
desoxicorticosteronacetaat 2 mi/10 mg
digitoxine 0,25 mg
kaliumchloride 20 ml/3 g
magnesiumsuifaat 10 ml/2 g

‘natriwmchloride (amp.)

20 mi120 %

20 mi30 %
natriumjodide 10 ml/l g
natiumthiosuifaat 10 mi/l g
nicotinezuur 100 mg
pethidinehydrochloride 1 ml/50 mg
procainehydrochloride

1 mi/10 mg

20 ml/200 mg
progesteron 10 mg
testosteronpropionaat 10 mg
vitamine A oplossing in olie

50.000 LE.

300.0001 .E.

2 ml/600.000 LE.

Ampullen samengestelde :

morfinehydrochlor. + atropinesulf.

10mg+ 0,10 mg

10 mg + 050 mg

20mg + 050 mg

WO mg+025 mg
morfinehydrochlor. + scopolaminehydrobrom.

Smg+ 020 mg

10 mg +0.23 mg
procainehydrochior. 40 mg + levoreninehydrechlor. 0,10 mg

Compretten :
methylprednisolon 4 mg

Art.3. In§ 1 van hoofdstuk IV van de bijlage 1bij hetzelfde koninklijk
besluit, worden de volgende wijzigingen aangebracht : )

1° de volgende wijzigingen worden aangebracht aan de prijs van de
produkten :

Notn dox produa Quantite Priv Benaming der produkten Hoeveelheid  Prijs
Sodium phenpobarbital amp. 100 my pice 1350 Natriumfenobarbital amp. 100 mg stuk 1550

27 supprunct K produit sui ant
Soduen phenobabitat avap. 200 my

Art. - Av chapire IV dde Fanpene Tde mdme andte royal, ot Jiouté un
§ 1o bl comme su g

“§ lo Les recipes magistraay contenant kes produits mentivonnes
cl-aprdx e sent rembounsables que st est Jemontre quils sont prosents
spedifiquement pour ke tritement & acidemies Lactiques congenitales
SN '

Suyr base do cos docunweats, ke médecin-conseil deliv re au bendficiaire
Fantonsation dont te moddle oxt the 2 Tannene I du prosent ardie et
dont h dares do validite est fimites § 12 mois maninmum.

L quterisation Jo remboursement peut 3re prolongée pour de nounelles

W
S
~

~

poriedes &0 12 ots manamum dia demards mot oo du medecin mattant.

Az & v Jonment., qui raste en ki possession Ju bendticiaire, 1o
PRSI mentonns sur la preseaptien i aumere Jdordee qui ¥ figure
S ON s OO S28, utenise d appitguer I rogima Ju 4w pavant.

2¢ het volgend produkt wordt geschrapt
Natriumfenobarbital amp. 200 mg.

 Art. 4. In hoofdstuk IV van de bijlage T bij het zelide koninklijk
beshuit, wordt een als volgt opgestelde § 16 ingevoegd :

“§ 16. De magistrale bereidingen die de volgende produkten bevatten
zijn slechts vergoadbaar indien aangetoond is dat ze specifiek zijn voor-
gaschreven bij de behandeling v an emstige congenitale lactaatacidemie.

Op basis van deze documenten levert de adviserend geneesheer aan de
rechthebbende de machtiging af waarvan het model als bijlage 11 bij dnt
besluit \olgt. De geldigheidsduur is beperkt tot mavimum 12 maanden.

De machtiging tot vergoeding Kan op cemotiveerd rerzosk van de
behandelends gensesheer verlengd worden voor perieden van maximum
12 maanden.

Na kennisneming, van de machtiging. die in het bezil Pblijfe van de
rechthebbende. vermeldt de apotheler het velgnummer dit er op voor-
komtsop hat v oorschrift Hij past dande srdebetalersregeling we.

t

S Ao {7 b Quymte Prix i Teken | Nam | Opm Hosvesth. | Prits
L-Carnating = Pl hatiy } | L-Carnitine | 1 - 270
o Niphataedend 1 .50 | Alfa wocoferal | I 850
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Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois qui
suit I'expiration d'un délai de dix jours prenant couss le jour suivant sa
publication au Moniteur belge.

Art. 6. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de F'exécution
du présent arrété,

Donné & Bruxelles, le 9 février 1995.

ALBERT
Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

Art. 5. Dit besluit treedt in werking op de cerste dag van de maand dic
volgt op het verstrijken van cen termijn van tien dagen die ingaat de dag na
zijn bekendmaking in het Belgisch Staatsblud.

Art. 6. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uilvoeting vin
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 9 februari 1995.
- ALBERT
Van Koningswege

De Minister van Sociule Zaken,
Mme M. DE GALAN

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
ET DE ENVIRONNEMENT

F. 95 — 1234 {S-C — 25068]

15 MARS 1995, — Arrété royal définissant les conditions selon
lesquelles il peut &tre dérogé au blocagé du nombre de services
d'autodialyse collective

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi sur les hopitaux, coordonneée le 7 aoiit 1887, notamment
Yarticle 44bis, deuxiéme alinéa, inséré par la loi du 21 décem-
bre 1994;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par les lois des 9 aont 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989; ’

Vu l'urgence;

Considérant que pour certains patients, Tautodialyse collective
constitue une forme de traitement mieux appropriee, qui est en
outre moins onéreuse que le traitement administré en service de
dialyse chronique; - .

Considérant que la suppression du blocage du nombre de services
d'autodialyse collective n'entraine aucun aceroissement du nombre
global de centres de dialyse lorsque ce déblocage se limite aux
services d'autodialyse collective situés sur le site de VThopital ou se
trouve le service de tutelle;

Considérant qu'il est méme avantageux pour 'IN.AM.L que les
hépitaux disposant d'un service de tutelle sur leur site y disposent
également d'un service d’autodialyse collective, étant donné que les
patients qui entrent en ligne de compte pour un tel traitement
peuvent étre facilement transférés du service de dialyse chronique
au service d'autodialyse collective;

Considérant qu'il est urgent d'informer les gestionnaires d’hépi-
taux de ce déblocage partiel;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de
Notre Ministre de I'Intégration sociale, de la Santé publique et de
I'Environnement et de 'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en
Conseil,

Ncus avons arrété et arrétons ¢

Article 1er. Tl peut étre dérogé au blocage du nombre de services
d'autodialyse collective, & condition que le service concerné se situe
sur le site d'un hépital ou se trouve un service du tutelle.

Art. 2. Le présent arréte entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID
EN LEEFMILIEU

N. 95 — 1234 [S-C — 25068]

15 MAART 1995. — Koninklijk besluit houdende omschrijving van
de voorwaarden waaronder mag afgeweken worden van de hiok-
kering van het aantal diensten voor collectieve autodialyse

ALBERT 11, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet op de ziekenhuizen, gecodrdineerd op T augus:
tus 1987, inzonderheid op artikel 44bis, tweede lid, ingevoegd door
de wet van 21 december 1994.

Gelet op de wetten op de Raad van State, geeodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 18 juni 1988 en 4 juli 1839,

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat voor bepaalde patiénten de collectieve autodia-
lyse een beter aangepaste vorm van behandeling is die bovendien
goedkoper is dan de behandeling gegeven in een chronische dialyse-
dienst;

Overwegende dat het opheffen van de blokkering van het asntal
diensten voor collectieve autodialyse geen verhoging van het
globaal aantal dialysecentra teweegbrengt wanneer deze deblokke-
ring beperkt blijft tot diensten voor collectieve autodialyse die zich
bevinden op de campus van het ziekenhuis waar de vongdijdienst
zich bevindt;

Overwegence dat het integendeel ecn besparing betekent voor het
RIZLV. wanneer de ziekenhuizen die over een voogdijdienst
beschikken op hun campus eveneens over een dienst voor collec-
tieve autodialyse beschikken vermits patiénten die hiervoor in
aanmerking komen gemakkelijk kunnen overgeplaatst worden van
de chromsche dialyse dienst naar de collectieve autndialysedienst;

Overwegende dat het dringend geboden is de beheerders van de
ziekenhuizen van deze gedeeltelijke deblokkering op de hoogie: e
brengen;

Op voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en van Onze
Minister van Maatschappelijke Integratie, Volksgezondheid en
Leefmilieu, #n op het advies van Onze in Raad vergaderde Minis
ters,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij

Artikel 1. Er mag afgeweken worden van de blokkering van het
aantal diensten voor collectieve autodialyse op voorwasyde dat
bedoelde dienst zich situeert op de campus van een ziekenhus wasr
zich een voogdijdienst bevindt.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad viordt bekendgemankt.



